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LYHYET PERUSTELUT

Asetuksen 994/2010 hyvaksymisesta lahtien EU on edistynyt sisdisten kaasumarkkinoiden
yhdentdmisessa ja luonut edellytyksié uusille ratkaisuille, joita on otettava kayttoon
toimitusten turvaamiseksi sisamarkkinoilla. Kokemus on kuitenkin osoittanut, etta
Eurooppaan kohdistuvien kaasun suhdannekriisien vaikutus ulottuu yksittéisia jasenvaltioita
pidemmalle ja aiheuttaa toimitusketjun varrella seurauksia koko EU:lle. Tésta huolimatta
jasenvaltioiden valisen yhteistyon taso on usein osoittautunut riittdmattomaksi.

NyKkyiset sadnnot tarjoavat ainoastaan vahimmaistason suojan kansallisille kaasumarkkinoille
ja suojaavat jasenvaltioita tapahtumilta, jotka ovat luonteeltaan teknisid tai jotka johtuvat
kysyntdapuolen héirioista, mutta eivat mitenkaan puutu tarkeimpaan alueelliseen ongelmaan eli
poliittiseen riskiin.

Liséksi poliittiset jannitteet, joita Vendja on aiheuttanut Ukrainaan liittyvissa suhteissaan, ovat
tehneet tarpeelliseksi muutoksen tavassa, jolla kaasun toimitusvarmuutta tarkastellaan EU:ssa.
Tasta johtuva jatkuva epdvarmuus kaasutoimituksissa pakottaa meidat toteuttamaan
toimenpiteitd, joilla arvioidaan EU:n kaasunsaannin nykyista varmuustasoa ja
mahdollisuuksia sen parantamiseksi.

Suhtaudun sen vuoksi mydnteisesti toimitusvarmuuden turvaamista koskevaan uuteen
ldhestymistapaan ja ehdotuksiin jasenvaltioiden valista yhteisty6td koskevien uusien ja
tehostettujen mekanismien kayttdon ottamisesta. Erityisen arvokkaita ovat ehdotukset, jotka
koskevat yhteisvastuuperiaatteen noudattamista ja riskinarviointien seka kansallisen ja
alueellisen suunnittelun tehostamista.

Olen vakuuttunut, etté alueellisten ryhmien perustaminen EU:hun auttaa tehostamaan
jasenvaltioiden valista yhteistyota ja yhteisvastuuta sekd parantamaan EU:n kaasunsaannin
varmuutta ja lisédméaan asetuksen vaikuttavuutta.

Tahan mennessé alueelliseen yhteistychon sovellettu alhaalta ylospéin suuntautuva ei-
pakollinen lahestymistapa on osoittautunut kaytannossa tehottomaksi. Jasenvaltioiden
valisessé yhteistydssa on edelleen merkittavié rajoitteita, jotka liittyvat
yhteistydmahdollisuuksien puutteeseen kansainvalisella tasolla. Alueiden maarittelya
koskevien avointen kriteerien ja erityisten yhteistydomekanismien ehdottaminen monipuolistaa
varmasti toimitusléhteita ja -reitteja, mika on olennaista hatétilanteissa.

Alueellinen lahestymistapa on my0s tarked, kun otetaan huomioon, etta eri EU-maiden
kriisitilanteiden mahdollinen vaikutus on jaettava tasaisesti. Idasta tulevien kaasutoimitusten
merkittavalla keskeytymiselld on huomattava vaikutus koko EU:hun, mutta kriisin rasitus
jakaantuu epatasaisesti.

EU:n tasolla saddettyjen yhdenmukaisten normien tukemana alueellisen koordinoinnin
tehostaminen antaa kuitenkin kaasupulan vallitessa jasenvaltioille aidot valineet, joilla ne
voivat hallita toimitusjarjestelman keskeytyksista tai poikkeuksellisen suuresta kysynnasta
johtuvan Kriisin vaikutuksia.

Poliittisesta toiminnasta johtuvia toimituskatkoja koskevan alueiden sietokyvyn parantaminen
vahvistaa koko EU:n kykyé sietdd maakaasun toimitushéiriditd, kun taas alueellisen
yhteistyon laajentaminen ja yhdessa laadittuihin riskinarviointeihin perustuvien
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kriisinhallintamekanismien kayttod antaa jasenvaltioille vélineet, joiden avulla ne voivat
valmistautua kaikenlaisen kaasupulan varalle.

Haluaisin myos korostaa solidaarisuusperiaatteen mukaan ottamista ottamalla k&yttoon
mekanismin, jolla varmistetaan kotitalouksien, lammityslaitosten ja olennaisten
yhteiskunnallisten palvelujen (esimerkiksi sairaalat ja koulut) toimitusten ensisijaisuus
jasenvaltioissa, joihin kaasun toimituskriisi kohdistuu, jopa sen kustannuksella, etté
vahennetddn kaasun kulutusta muilla maan markkinoilla.

Katson, ettd me pystymme laatimaan mekanismeja, joilla turvataan kyky toimittaa tarvittava
madra maakaasua hatatilan julistaneisiin jasenvaltioihin.

TARKISTUKSET

Liikenne- ja matkailuvaliokunta pyytéé asiasta vastaavaa teollisuus-, tutkimus- ja
energiavaliokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti
1) Maakaasu on olennainen osa
Euroopan unionin energiahuoltoa. Suuri

osa kaasusta tuodaan unioniin sen
ulkopuolisista maista.
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Tarkistus

1) Maakaasu on olennainen osa
Euroopan unionin energiahuoltoa
siirtymavaiheessa kohti uusiutuvista
energialéhteista tuotettavan energian yha
suurempaa osuutta. Suuri osa kaasusta
tuodaan unioniin sen ulkopuolisista maista.
Siten kaasun toimitusvarmuutta on
kasiteltdva unionin tasolla, koska
yhteisella ratkaisulla saavutetaan entista
tehokkaammat takeet heikentamatta
energian sisdmarkkinoita ja
aiheuttamatta kielteisi& vaikutuksia
muille maille. Tiettyihin kolmansiin
maihin liittyva nykyinen poliittinen
ilmapiiri ei kuitenkaan tarjoa takeita
toimitusten luotettavuudesta ja
jatkuvuudesta eikd unionin ja sen
jasenvaltioiden energiavarmuudesta,
minka& vuoksi olisi monipuolistettava
kolmansista maista tapahtuvaa tuontia ja
vahvistettava yhteenliitantoja
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Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

2 Merkittava hairid unionin
kaasunsaannissa voi vaikuttaa kaikkiin
jasenvaltioihin, koko unioniin ja Ateenassa
25 paivana lokakuuta 2005 allekirjoitetun
energiayhteison perustamissopimuksen
sopimuspuoliin. Se voi myos aiheuttaa
vakavia taloudellisia vahinkoja unionin
talouteen ja silla voi olla vakavia
sosiaalisia seurauksia erityisesti
heikommassa asemassa oleville
asiakasryhmille.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

3) Talla asetuksella pyritaan
varmistamaan, etta toteutetaan kaikKki
tarvittavat toimenpiteet kaasun jatkuvan
saannin varmistamiseksi kaikkialla
unionissa erityisesti suojatuille asiakkaille
vaikeiden ilmasto-olojen ja
toimitushéirididen varalta. Ndma tavoitteet
olisi saavutettava kaikkein
kustannustehokkaimpien toimien avulla ja
siten, ettei vaaristetd energiamarkkinoiden
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jasenvaltioiden valilla.

Tarkistus

2 Merkittava hairié unionin
kaasunsaannissa voi vaikuttaa kaikkiin
jasenvaltioihin, koko unioniin ja Ateenassa
25 paivana lokakuuta 2005 allekirjoitetun
energiayhteison perustamissopimuksen
sopimuspuoliin. Se voi myos aiheuttaa
vakavia taloudellisia vahinkoja unionin
talouteen ja turvallisuuteen ja sill& voi olla
vakavia sosiaalisia seurauksia erityisesti
heikommassa asemassa oleville
asiakasryhmille, kuten jatkuvatoimisille
laitoksille erityisesti maissa, jotka ovat
riippuvaisia yhdesta hallitsevassa
asemassa olevasta toimittajasta. Siksi on
perustavanlaatuisen tarkeaa
monipuolistaa energialéhteita, toimittajia
ja reittejd, jotta voidaan ensinnakin estaa
tallaiset tilanteet sek& minimoida
vaistamattomista hairioista aiheutuvat
vaikutukset.

Tarkistus

3) Talla asetuksella pyritadén
varmistamaan, etté toteutetaan kaikki
tarvittavat syrjimattomat toimenpiteet
kaasun jatkuvan saannin varmistamiseksi
kaikkialla unionissa erityisesti suojatuille
asiakkaille vaikeiden ilmasto-olojen ja
toimitushairididen varalta. Nam4 tavoitteet
olisi saavutettava kaikkein
kustannustehokkaimpien alueellisten ja
alueiden valisten toimien avulla ja siten,
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toimintaa.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

4) Toimista kaasunsaannin
turvaamiseksi 20 lokakuuta 2010
annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) N:o 994/2010
on jo ollut merkittava positiivinen vaikutus
kaasunsaannin turvaamiseen unionissa seké
ennaltavarautumisen etta vaikutusten
lieventamisen kannalta. Jasenvaltiot ovat
paremmin valmistautuneita kohtaamaan
kaasuntoimituskriisin nyt, kun niiden on
laadittava suunnitelmat, jotka siséltavat
muun muassa ennaltaehkéisy- ja
hatatoimenpiteet, ja ne ovat nyt paremmin
suojattuja, kun niiden on taytettava
erindisia infrastruktuurikapasiteettiin ja
kaasuntoimitukseen liittyvié velvoitteita.
Kuitenkin lokakuussa 2014 laaditussa
asetuksen (EU) N:o 994/2010
taytantoonpanokertomuksessa tuotiin esiin
aluieita, joilla parantamalla asetusta
voitaisiin entisestadn vahvistaa unionin
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ettei vadristetd energiamarkkinoiden
toimintaa ja aiheutetaan mahdollisimman
vahan vahinkoa jatkuvatoimisille
laitoksille. Laajemmassa asiayhteydessa
olisi otettava huomioon myds kaasun
toimitusvarmuus, joka olisi myos
saavutettava kolmansista maista
tapahtuvien toimitusten paremmalla
monipuolistamisella, jasenvaltioiden
valisilla uusilla yhteenliitannailla ja
vaihtoehtoisten energialdhteiden kaytolla.
Samoin on tarke&a tehostaa
energiavarmuuteen liittyvaa yhteistyota
unionin naapurivaltioiden ja strategisten
kumppanien kanssa. Tama taydentaisi
unionin toimia, mukaan luettuna
energiatehokkuuden parantamiseen
osoitettu rahoitus.

Tarkistus

4 Voimassa olevalla unionin
lainsdadannollg, eritoten kolmannen
energiapaketin asiaan liittyvilla osilla ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) N:0 994/2010 on jo ollut
merkittéva positiivinen vaikutus
kaasunsaannin turvaamiseen unionissa seka
ennaltavarautumisen etta vaikutusten
lieventdmisen kannalta. Jasenvaltiot ovat
paremmin valmistautuneita kohtaamaan
kaasuntoimituskriisin nyt, kun niiden on
laadittava suunnitelmat, jotka siséltavat
muun muassa ennaltaehkéisy- ja
hatatoimenpiteet, ja ne ovat nyt paremmin
suojattuja, kun niiden on taytettava
erinéisia infrastruktuurikapasiteettiin ja
kaasuntoimitukseen liittyvid velvoitteita.
Kuitenkin lokakuussa 2014 laaditussa
asetuksen (EU) N:o0 994/2010
taytantdonpanokertomuksessa tuotiin esiin
alueita, joilla parantamalla asetusta
voitaisiin entisestdan vahvistaa unionin
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toimitusvarmuutta.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Helmikuussa 2015 annetussa
komission tiedonannossa "Joustavaa
energiaunionia ja tulevaisuuteen
suuntautuvaa ilmastonmuutospolitiikkaa
koskeva puitestrategia™* korostetaan, ett
energiaunioni pohjautuu yhteisvastuuseen
ja luottamukseen, jotka ovat valttdmaton
osa energiaturvallisuutta. Talla asetuksella
olisi pyrittavé vahvistamaan yhteisvastuuta
ja luottamusta jasenvaltioiden vélilla, ja
silld olisi otettava kayttéon toimenpiteita,
joita tarvitaan naiden tavoitteiden
saavuttamiseksi. Nain valmistellaan
energiaunionin taytantéonpanoa.

14 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle, alueiden
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toimitusvarmuutta.

Tarkistus

(5a) Unionin energiahuollon
takaamiseksi tulee monipuolistaa
energialahteita ja rakentaa uusia
energiayhteyksia jasenvaltioiden vélille.
Samoin on tarkeaa tehostaa
energiavarmuuteen liittyvaa yhteistyota
unionin naapurivaltioiden ja strategisten
kumppanien kanssa sek& unionin eri
toimielinten valilla.

Tarkistus

(6) Helmikuussa 2015 annetussa
komission tiedonannossa "Joustavaa
energiaunionia ja tulevaisuuteen
suuntautuvaa ilmastonmuutospolitiikkaa
koskeva puitestrategia"* korostetaan, etté
energiaunioni pohjautuu yhteisvastuuseen
ja luottamukseen, jotka ovat valttdmaton
osa energiaturvallisuutta. Talla asetuksella
olisi pyrittavé vahvistamaan yhteistyota,
yhteisvastuuta, luottamusta ja
yhteenliitdntoja jasenvaltioiden valilla, ja
silld olisi otettava kayttéon toimenpiteita,
joita tarvitaan naiden tavoitteiden
saavuttamiseksi. Nain luodaan edellytykset
sille, etté voidaan perustaa ja toteuttaa
nopeasti energiaunioni.

14 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle, alueiden
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komitealle ja Euroopan investointipankille,
COM(2015) 80 final.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

@) Hyvin toimivat kaasun
sisamarkkinat takaavat parhaan
energianturvallisuuden eri puolilla unionia
ja auttavat parhaiten véhentaméaan
yksittaisten jasenvaltioiden alttiutta
toimitushairididen haitallisille
vaikutuksille. Jos tietyn jasenvaltion
toimitusvarmuus on uhattuna, on olemassa
riski siitd, ettd kyseisen jasenvaltion
yksipuolisesti maarittelemét toimenpiteet
voivat vaarantaa kaasun sisdmarkkinoiden
asianmukaisen toiminnan ja haitata
kaasutoimituksia asiakkaille muissa
jasenvaltioissa. Jotta kaasun sisamarkkinat
voisivat toimia myds kaasunsaannin
vaikeutuessa, on tarpeen saataa
yhteisvastuusta ja koordinaatiosta
toimituskatkosten varalta. Tdma koskee
sekd ennaltaehkéisevia toimia etta
toimitusten tosiasiallisten katkosten
johdosta toteutettavia toimia.

PE582.277v02-00
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komitealle ja Euroopan investointipankille,
COM(2015) 80 final.

Tarkistus

@) Julkisten sdantelyviranomaisten
valvomat ja hyvin toimivat kaasun
sisdmarkkinat takaavat parhaan
energianturvallisuuden eri puolilla unionia
ja auttavat parhaiten véhentaméaan
yksittéisten jasenvaltioiden alttiutta
toimitushairididen haitallisille
vaikutuksille. Jos tietyn jasenvaltion
toimitusvarmuus on uhattuna, on olemassa
riski siita, ettd kyseisen jasenvaltion
yksipuolisesti madrittelemat toimenpiteet
voivat vaarantaa kaasun sisdmarkkinoiden
asianmukaisen toiminnan ja vaikuttaa
dominoefektin lailla asiakkaisiin muissa
jasenvaltioissa. Jotta jasenvaltiot selvidvat
kaasunsaannin vaikeutumisesta ja jotta
kaasun sisamarkkinat voisivat toimia myos
kaasunsaannin nain vaikeutuessa, on
tarpeen s&ataa yhteisvastuusta ja
koordinaatiosta toimituskatkosten varalta
alueellisella ja unionin tasolla. Tam&
koskee sekéd ennaltaehkdisevia toimia ettd
toimitusten tosiasiallisten katkosten
johdosta toteutettavia toimia ja johtaa
alueellisten energiamarkkinoiden
yhdentymiseen. Tassa mielessa unionin
olisi edelleen monipuolistettava
energialahteita, toimittajia ja
toimitusreitteja energiavarmuuden
edellytyksena, ja sen olisi muun muassa
rahoituksen kautta tuettava
monipuolistamiseen keskittyvia hankkeita,
jotka ovat taysin yhdenmukaisia unionin
lainsdadannon ja unionin periaatteiden
seka unionin pitkan aikavalin
toimintapolitiikkojen tavoitteiden ja
painopisteiden kanssa, kuten
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Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Tahan mennessa ei ole taysin
hyoddynnetty potentiaalia, jota liittyy
alueellisen yhteistyon kautta toteutettaviin
tehokkaampiin ja edullisempiin
toimenpiteisiin. Tama ei liity ainoastaan
kansallisten lieventamistoimien vaan
myds kansallisten ennaltaehkaisevien
toimenpiteiden parempaan koordinointiin
hatatilanteissa, kuten kansalliseen
varastointiin tai nesteytettyyn maakaasuun
liittyviin toimiin, jotka voivat tietyilla
alueilla olla strategisesti merkittavia.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Y hteisvastuun hengessé
toteutettavan alueellisen yhteistydn, jossa
ovat mukana viranomaiset ja maakaasualan
yritykset, olisi oltava tdmén asetuksen
ohjaava periaate, jotta méaritetadn asiaan
liittyvat riskit kullakin alueella ja
optimoidaan koordinoitujen toimenpiteiden
edut riskien vaikutusten lieventamiseksi ja
unionin kuluttujien kannalta kaikkein
kustannustehokkaimpien toimenpiteiden
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infrastruktuurihankkeita.

Tarkistus

(8) Tahan mennessa ei ole taysin
hyodynnetty potentiaalia, jota liittyy
alueellisen yhteistyon kautta toteutettaviin
tehokkaampiin ja edullisempiin
toimenpiteisiin, ja tarvitaan alueellisen
yhteistyon konsepti, johon liittyy
mahdollisuus maaritella yhteistyén
muodot jasenvaltioiden kuulemisen
pohjalta energiadynamiikka huomioon
ottaen. Parempi koordinointi on
suositeltavaa héatatilanteissa toteutettavissa
kansallisissa lieventamistoimissa seka
kansallisissa ennaltaehkaisevissa
toimenpiteissa, kuten kansallinen
varastointi tai nesteytettyyn maakaasuun
liittyvat toimet, jotka voivat tietyilla
alueilla olla strategisesti merkittavia, seka
olemassa olevan infrastruktuurin tehokas
kaytto.

Tarkistus

9) Y hteisvastuun hengessé
toteutettavan alueellisen yhteistydn, jossa
ovat mukana viranomaiset ja maakaasualan
yritykset, olisi oltava tdmén asetuksen
ohjaava periaate, jotta méaritetdén asiaan
liittyvat riskit kullakin alueella ja
optimoidaan koordinoitujen toimenpiteiden
edut paikallisella, alueellisella ja rajat
ylittavalla tasolla riskien vaikutusten
lieventamiseksi ja kaasun
toimitusvarmuuden vahvistamiseksi sek&
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taytantoonpanemiseksi.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10)  Tietyt asiakkaat, kotitaloudet ja
keskeisia sosiaalipalveluja tarjoavat
asiakkaat, ovat erityisen haavoittuvia ja
tarvitsevat mahdollisesti yhteiskunnan
suojelua. Téllaisten suojattujen
asiakkaiden laaja maaritelma ei saisi olla
ristiriidassa unionin
yhteisvastuumekanismien kanssa.

PE582.277v02-00

unionin kuluttajien kannalta kaikkein
kustannustehokkaimpien toimenpiteiden
taytantoonpanemiseksi. Alueellisen
yhteistyon olisi edelleen lisattava unionin
roolia rajat ylittavien
yhteistydponnistusten tukemisessa ja sita
olisi tdydennettava vankemmalla
eurooppalaisella ndkékulmalla, jolla
mahdollistetaan turvautuminen kaikkiin
kaasun sisamarkkinoilla saatavilla oleviin
varantoihin ja véalineisiin. Tata voitaisiin
tukea toteuttamalla unionin tasolla
perusteellisia arviointeja asiaan liittyvista
hatatilanteessa kaytettavista
toimituskaytavista, jotka pohjautuvat
tiettyjen jasenvaltioiden muodostaman
ryhman yhteisille kaasuntoimituslahteille.
Alueellisen yhteistyon puitteissa voidaan
kehittda nykyisia ja uusia
infrastruktuurihankkeita, jotta rajat
ylittavat yhteenliitannat parantavat
kaasun toimitusvarmuutta. Lisaksi
alueellisten ryhmien maarittelyssa
voitaisiin ottaa huomioon
laajentumisprosessissa mukana olevien
tulevien jasenvaltioiden mukaan
ottaminen.

Tarkistus

(10)  Tietyt asiakkaat, mukaan luettuina
kotitaloudet ja keskeisia sosiaalipalveluja
tarjoavat asiakkaat, ovat erityisen
haavoittuvia, ja niité olisi suojeltava myds
nopeasti nousevilta kaasun hinnoilta,
jotka aiheutuvat toimituskriisista.
Tallaisten suojattujen asiakkaiden
maéaritelma olisi mahdollisuuksien
mukaan yhdenmukaistettava
heikentdmétta unionin
yhteisvastuumekanismeja.
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Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Vastuun toimitusvarmuudesta olisi
jakauduttava maakaasualan yritysten,
toimivaltaisten viranomaistensa kautta
toimivien jasenvaltioiden seka komission
valille niiden valtuuksien puitteissa.
Tallainen jaettu vastuu edellyttad erittdin
laheista yhteisty6ta ndiden osapuolten
vélilla. Kaasua sdhkontuotanto- tai
teollisuustarkoituksiin kéayttavilla
asiakkailla voi kuitenkin olla tarked asema
kaasunsaannin varmistamisessa, silla ne
kykenevat reagoimaan kriisiin kysyntaéan
vaikuttavilla toimenpiteilld, kuten
keskeytettavissa olevilla sopimuksilla ja
polttoaineen vaihtamisella toiseen, mika
vaikuttaa suoraan tarjonnan ja kysynnan
valiseen tasapainoon.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Vastuun toimitusvarmuudesta olisi
jakauduttava maakaasualan yritysten,
toimivaltaisten viranomaistensa kautta
toimivien jasenvaltioiden sekd komission
valille niiden valtuuksien puitteissa.
Tallainen jaettu vastuu edellyttaa erittdain
laheista yhteisty6ta ndiden osapuolten
valilla. Kaasua sahkdntuotanto- tai
teollisuustarkoituksiin kayttavilla
asiakkailla voi kuitenkin olla tarked asema
kaasunsaannin varmistamisessa, silla ne
kykenevat reagoimaan kriisiin kysyntaan
vaikuttavilla toimenpiteilld, kuten
keskeytettavissa olevilla sopimuksilla ja
polttoaineen vaihtamisella toiseen, mika
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Tarkistus

(11)  Vastuun toimitusvarmuudesta olisi
jakauduttava maakaasualan yritysten,
toimivaltaisten kansallisten, alueellisten ja
paikallisten viranomaistensa kautta
toimivien jasenvaltioiden sekd komission
valille niiden valtuuksien puitteissa.
Tallainen jaettu vastuu edellyttaa erittain
laheista yhteisty6ta ndiden osapuolten
vélilla. Kaasua sahkontuotanto- tai
teollisuustarkoituksiin kéayttavilla
asiakkailla voi kuitenkin olla tarked asema
kaasunsaannin varmistamisessa, silla ne
kykenevét reagoimaan Kriisiin kysyntaan
vaikuttavilla toimenpiteilld, kuten
keskeytettavissa olevilla sopimuksilla ja
polttoaineen vaihtamisella toiseen, mika
vaikuttaa suoraan tarjonnan ja kysynnan
valiseen tasapainoon.

Tarkistus

(11)  Vastuun toimitusvarmuudesta olisi
jakauduttava maakaasualan yritysten,
toimivaltaisten viranomaistensa kautta
toimivien jasenvaltioiden sekd komission
valille niiden valtuuksien puitteissa.
Tallainen jaettu vastuu edellyttaa erittain
laheista yhteistyota ndiden osapuolten
vélill&. Kaasua sdhkontuotanto- tai
teollisuustarkoituksiin kéayttavilla
asiakkailla voi kuitenkin olla tarked asema
kaasunsaannin varmistamisessa, sill& ne
kykenevat reagoimaan kriisiin kysyntééan
vaikuttavilla toimenpiteilld, kuten
energiatehokkuudella, keskeytettavissa
olevilla sopimuksilla ja polttoaineen
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vaikuttaa suoraan tarjonnan ja kysynnan
valiseen tasapainoon.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Taman asetuksen soveltamiseksi
alueellisia ryhmid muodostettaessa olisi
otettava seuraavat perusteet: toimitusmallit,
nykyiset ja suunnitellut yhteenliitdnnét ja
yhteenliitdntakapasiteetti jasenvaltioiden
valilla, markkinoiden kehittyminen ja
kypsyys, nykyiset alueelliset
yhteistytrakenteet ja alueeseen kuuluvien
jasenvaltioiden méaér4, jonka olisi oltava
rajallinen, jotta jarjestelyt toimivat.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Jotta alueellinen yhteisty6 voitaisiin
toteuttaa, jasenvaltioiden olisi luotava
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vaihtamisella toiseen, mik& vaikuttaa
suoraan tarjonnan ja kysynnan véliseen
tasapainoon.

Tarkistus

(18 a) Tama asetus olisi otettava
huomioon sek& hyvaksyttéessa
toimintasuunnitelmia ERI-rahoituksen
kayttoa varten ettd ESIR-hankkeiden
rahoitusperusteissa.

Tarkistus

(19) Taman asetuksen soveltamiseksi
alueellisia ryhmia muodostettaessa olisi
otettava seuraavat perusteet: toimitusmallit,
nykyiset ja suunnitellut yhteenliitdnnat ja
yhteenliitdntdkapasiteetti jasenvaltioiden
valilla, markkinoiden kehittyminen ja
kypsyys, kaasuntoimittajien ja
toimitusreittien monipuolistamisen taso,
nykyiset alueelliset yhteistyorakenteet ja
alueeseen kuuluvien jasenvaltioiden maara,
jonka olisi oltava rajallinen, jotta jarjestelyt
toimivat.

Tarkistus

(20)  Jotta alueellinen yhteistyd voitaisiin
toteuttaa, jasenvaltioiden olisi luotava
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yhteistydmekanismi kullakin alueella.
Kyseinen mekanismi tai mekanismit olisi
laadittava riittdvan ajoissa, jotta voidaan
tehda riskinarviointi ja laatia
merkitykselliset suunnitelmat alueellisella
tasolla. Jasenvaltiot ovat vapaita sopimaan
tietylle alueelle parhaimmin sopivasta
yhteistydmekanismista. Komissiolla olisi
oltava edistava rooli yleisessa prosessissa
ja sen olisi jaettava parhaita kaytant6ja
alueellisen yhteistyon jarjestamisessa,
esimerkiksi koordinointitehtavén
Kierrattamisessd, tietylla alueella eri
asiakirjojen laatimiseksi tai elinten
perustamiseksi tata tarkoitusta varten. Kun
yhteistydmekanismia ei ole, komissio voi
ehdottaa sopivaa yhteistyémekanismia
tiettyd aluetta varten.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Korkeimman valmiustason
varmistamiseksi ja toimitushairididen
valttdmiseksi ja, mikali niita kuitenkin
esiintyy, niiden vaikutusten
lieventamiseksi, tietyn alueen
toimivaltaisten viranomaisten on laadittava
sidosryhmien kuulemisen jalkeen
ennaltaehké&isysuunnitelmia ja
hatasuunnitelmia. Alueellisissa
suunnitelmissa olisi otettava huomioon
kunkin jasenvaltion erityispiirteet. Niiss&
olisi my0s selkedsti maaritettava
maakaasualan yritysten ja toimivaltaisten
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alueiden sisaisella ja valisella tasolla
selkeat hallinnolliset mekanismit, joita
sovellettaisiin hatatilanteissa ja joiden
pohjalta toimivaltaiset viranomaiset
voisivat toimia. Kyseinen mekanismi tai
kyseiset mekanismit olisi laadittava
riittavan ajoissa ja niiden olisi
varmistettava riittdva avoimuus, jotta
voidaan tehda riskinarviointi ja laatia
merkitykselliset suunnitelmat alueellisella
tasolla ja valttad kohtuuttomat kuluttajille
aiheutuvat kustannukset. J&senvaltiot ovat
vapaita sopimaan tietylle alueelle
parhaimmin sopivasta
yhteistydmekanismista ja tatd mekanismia
voidaan muuttaa energiadynamiikkaa
vastaavasti. Komissiolla olisi oltava
normeja asettava seka edistava rooli
yleisessa prosessissa ja sen olisi jaettava
parhaita kaytantoja alueellisen yhteistyon
jarjestdmisessé, esimerkiksi
koordinointitehtdvan kierrattdmisessa,
tietylla alueella eri asiakirjojen laatimiseksi
tai elinten perustamiseksi tata tarkoitusta
varten. Kun yhteistydmekanismia ei ole,
komission olisi ehdotettava sopivaa
yhteistyémekanismia tiettyd aluetta varten.

Tarkistus

(23) Korkeimman valmiustason
varmistamiseksi ja toimitushéiriciden
valttdmiseksi ja, mikali niita kuitenkin
esiintyy, niiden vaikutusten
lieventamiseksi, tietyn alueen
toimivaltaisten viranomaisten on laadittava
sidosryhmien kuulemisen jalkeen
ennaltaehké&isysuunnitelmia ja
hatasuunnitelmia. Alueellisissa
suunnitelmissa olisi otettava huomioon
kunkin jasenvaltion erityispiirteet. Niiss&
olisi my0s selkedsti maaritettava
maakaasualan yritysten ja toimivaltaisten
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viranomaisten asema ja vastuut.
Laadittavissa kansallisissa toimenpiteissa
olisi otettava tdysimaaraisesti huomioon
ennaltaehkéisysuunnitelmissa ja
hatadsuunnitelmissa esitetyt alueelliset
toimenpiteet. Ne olisi suunniteltava niin,
ettd kansallisia riskejé ké&sitellaén tavalla,
jossa hyddynnetaan taysin alueellisen
yhteistyon tarjoamat hyodyt.
Suunnitelmien olisi oltava luonteeltaan
teknisi& ja operationaalisia, ja niill& olisi
voitava auttaa ehkdisemaan hatatilanteen
esiintyminen tai laajentuminen ja
lievittdméaan sen vaikutuksia.
Suunnitelmissa olisi otettava huomioon
séhkdojarjestelmien turvallisuus, ja
niidenolisi oltava yhdenmukaisia
energiaunionin strategisen suunnittelun ja
raportointivélineiden kanssa.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Toimituskriisin sattuessa
markkinatoimijoille olisi annettava riittavat
mahdollisuudet reagoida tilanteeseen
markkinapohjaisin toimenpitein. Jos
markkinapohjaiset toimenpiteet on
kaytetty ja ne eivét ole riittavié,
jasenvaltioiden ja niiden toimivaltaisten
viranomaisten olisi toteutettava
toimenpiteita toimituskriisin vaikutusten
poistamiseksi tai lieventdmiseksi.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 kappale

PE582.277v02-00

viranomaisten asema ja vastuut.
Laadittavissa kansallisissa toimenpiteissa
olisi otettava tdysimaaraisesti huomioon
ennaltaehkéisysuunnitelmissa ja
hatdsuunnitelmissa esitetyt alueelliset
toimenpiteet. Ne olisi suunniteltava niin,
ettd kansallisia riskejé ké&sitellaén tavalla,
jossa hyddynnetaan taysin alueellisen
yhteistyon tarjoamat hyddyt.
Suunnitelmien olisi oltava luonteeltaan
teknisi& ja operationaalisia, ja niill& olisi
voitava auttaa ehkéisemaan hatatilanteen
esiintyminen tai laajentuminen,
lievittdméaan sen vaikutuksia ja valttdmaan
kohtuuttomat kuluttajille aiheutuvat
kustannukset. Suunnitelmissa olisi
otettava huomioon sahkdjérjestelmien
turvallisuus, ja niidenolisi oltava
yhdenmukaisia energiaunionin strategisen
suunnittelun ja raportointivalineiden
kanssa.

Tarkistus

(25) Toimituskriisin sattuessa
markkinatoimijoille olisi annettava riittavat
mahdollisuudet reagoida tilanteeseen
markkinapohjaisin toimenpitein. Jos
markkinapohjaisia toimenpiteité ei ole
toteutettu ajoissa tai ne on kaytetty ja ne
eivét ole riittavia, jasenvaltioiden ja niiden
toimivaltaisten viranomaisten olisi
toteutettava toimenpiteitd toimituskriisin
vaikutusten poistamiseksi tai
lieventdmiseksi.
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Komission teksti

(28)  Kysyntapuolen toimenpiteilla
(kuten polttoaineen vaihtamisella tai
suurille teollisuuden asiakkaille
toimitettavan kaasun véhentamisell&
taloudellisesti tehokkaassa jarjestyksessd)
voi olla arvokas rooli energiaturvallisuuden
varmistamisessa, jos toimenpiteité voidaan
soveltaa nopeasti ja kysyntaé voidaan
véhentdd merkittavasti toimitusten
héiriintyessa. Olisi tehtdva enemmaén
energian tehokkaan k&ayton edistamiseksi
erityisesti silloin, kun tarvitaan
kysyntépuolen toimenpiteitd. Ehdotettujen
kysynta- ja tarjontapuolen toimenpiteiden
ympéristovaikutukset on otettava
huomioon siten, ettd mahdollisuuksien
mukaan etusijalle asetetaan toimenpiteet,
joilla on vahiten vaikutuksia ympéristoon.
Samalla on otettava huomioon
toimitusvarmuus ja kilpailundkdkohdat.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Ennaltaehkaisysuunnitelmat ja
hatasuunnitelmat olisi paivitettava
saannollisesti ja julkaistava. Niisté olisi
teht&vé vertaisarviointi.
Vertaisarviointiprosessi mahdollistaa sen,
ettd varhaisessa vaiheessa havaitaan
epdjohdonmukaisuudet ja toimenpiteet,
jotka voisivat vaarantaa muiden
jasenvaltioiden toimitusvarmuuden, ja siten
varmistetaan, etté eri alueiden suunnitelmat
ovat johdonmukaisia keskenddn. Se myos
mahdollistaa sen, ettd jasenvaltiot voivat
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Tarkistus

(28)  Kysyntapuolen toimenpiteill&
(kuten polttoaineen vaihtamisella tai
suurille teollisuuden asiakkaille
toimitettavan kaasun véhentamisell
taloudellisesti tehokkaassa jarjestyksessa)
voi olla arvokas rooli energiaturvallisuuden
varmistamisessa, jos toimenpiteité voidaan
soveltaa nopeasti ja kysyntaa voidaan
véhentdd merkittavasti toimitusten
héiriintyessa. Olisi tehtdva enemmaén
energian tehokkaan kéayton edistamiseksi
erityisesti silloin, kun tarvitaan
kysyntapuolen toimenpiteitd. Etusijalle
olisi asetettava investoinnit, joilla pyritaan
hyodyntdmaan kestavan energian
potentiaalia paikallisella tasolla.
Ehdotettujen kysynta- ja tarjontapuolen
toimenpiteiden ymparistovaikutukset on
otettava huomioon siten, etta
mahdollisuuksien mukaan etusijalle
asetetaan toimenpiteet, joilla on véhiten
vaikutuksia ymparistoon. Samalla on
otettava huomioon toimitusvarmuus ja
Kilpailunédkdkohdat.

Tarkistus

(32) Kansallisen tason suunnitelmien
kanssa yhteensovitetut alueelliset
ennaltaehkaisysuunnitelmat ja
hatasuunnitelmat olisi paivitettava
saannollisesti ja julkaistava. Niist& olisi
tehtava vertaisarviointi.
Vertaisarviointiprosessi mahdollistaa sen,
ettd varhaisessa vaiheessa havaitaan
epdjohdonmukaisuudet ja toimenpiteet,
jotka voisivat vaarantaa muiden
jasenvaltioiden toimitusvarmuuden, ja siten
varmistetaan, etté eri alueiden suunnitelmat
ovat johdonmukaisia keskendan. Se myos
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jakaa parhaita kaytantoja.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti

(36)  Kuten vuoden 2014 stressitestissa
osoitettiin, tarvitaan yhteisvastuuta
kaasunsaannin varmistamiseksi kaikkialla
unionissa ja kokonaiskustannusten
pitamiseksi mahdollisimman alhaisina. Jos
jossakin jasenvaltiossa julistetaan hatétila,
olisi sovellettava kaksivaiheista
lahestymistapaa yhteisvastuun
vahvistamiseksi. Ensinnakin kaikkien
jasenvaltioiden, jotka ovat ottaneet
kéyttoon korkeamman toimitusnormin,
olisi alennettava se oletusarvoihin, jotta
kaasumarkkinoista saadaan likvidit.
Toiseksi, jos ensimmainen vaihe ei johda
tarvittaviin kaasuntoimituksiin, voidaan
kéynnistad naapurijasenvaltioiden
lisdtoimet (vaikka niissa ei olisi
hatatilannetta) toimitusten varmistamiseksi
kotitalouksille, keskeisille
sosiaalipalveluille ja kaukolampdlaitoksille
jasenvaltiossa, jossa on hatatilanne.
Jasenvaltioiden olisi méaritettava ja
kuvattava ndma yhteisvastuutoimenpiteet
yksityiskohtaisesti hatasuunnitelmissaan ja
varmistettava oikeudenmukainen ja
tasapuolinen korvaus maakaasualan
yrityksille.
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mahdollistaa sen, etta jasenvaltiot voivat
jakaa parhaita kaytantoja.

Tarkistus

(36) Kuten vuoden 2014 stressitestissa
osoitettiin, tarvitaan alueelliseen
yhteistydhon perustuvaa yhteisvastuuta
kaasunsaannin varmistamiseksi kaikkialla
unionissa ja kokonaiskustannusten
pitdmiseksi mahdollisimman alhaisina.
Taman yhteisvastuun olisi ilmettava
kolmella toiminnan tasolla —
kahdenvalisella tai alueellisella, alueiden
valisella ja unionin tasolla — eika sita
pitaisi jattaa yksinomaan yksittaiselle
alueelliselle ryhmaélle, jos tarvitaan
johdonmukaista ja yndenmukaista
unionin tason lahestymistapaa. Jos
jossakin jésenvaltiossa julistetaan hatétila,
olisi sovellettava kaksivaiheista
ldhestymistapaa yhteisvastuun
vahvistamiseksi. Ensinnédkin kaikkien
jasenvaltioiden, jotka ovat ottaneet
kayttoon korkeamman toimitusnormin,
olisi alennettava se oletusarvoihin, jotta
kaasumarkkinoista saadaan likvidit.
Toiseksi, jos ensimmainen vaihe ei johda
tarvittaviin kaasuntoimituksiin, voidaan
kaynnistadé naapurijasenvaltioiden
lisatoimet (vaikka niissa ei olisi
hatatilannetta) toimitusten varmistamiseksi
kotitalouksille, keskeisille
sosiaalipalveluille ja kaukolampdlaitoksille
jasenvaltiossa, jossa on hatatilanne.
Jasenvaltioiden olisi mééritettava ja
kuvattava ndma yhteisvastuutoimenpiteet
yksityiskohtaisesti hatdsuunnitelmissaan ja
varmistettava oikeudenmukainen ja
tasapuolinen korvaus maakaasualan
yrityksille.
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Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 41 kappale

Komission teksti

(41)  Yksi unionin tavoitteista on
vahvistaa energiayhteisoa ja siten
varmistaa EU:n energiasddnndston tehokas
taytantoonpano, huolehtia
energiamarkkinoiden uudistuksista ja
kannustaa investoijia sijoittamaan energia-
alaan yhdistdmalla tiiviimmin unionin ja
energiayhteison energiamarkkinat. Taméa
tarkoittaa myos, etta on otettava kayttoon
yhteinen kriisinhallinta esittamalla
ennaltaehkaisy- ja hatasuunnitelmia
alueellisella tasolla, mukaan lukien
energiayhteison sopimuspuolet. Lisaksi
lokakuussa 2014 annetussa komission
tiedonannossa Euroopan kaasujarjestelman
Iyhyen aikavélin hairionsietokyvysté
viitataan tarpeeseen soveltaa
energiamarkkinasaanttjé energiavirtaan
unionin jasenvaltioiden ja energiayhteison
sopimuspuolten vélilla. T&mén osalta, jotta
voidaan varmistaa tehokas Kriisinhallinta
unionin jasenvaltioiden ja sopimuspuolten
valilla, yhteisen toimen hyvaksyntaa
seuraavat jarjestelyt olisi tehtdva niin, etta
erityinen yhteistyd jonkin yksittaisen
energiayhteison sopimuspuolen kanssa on
mahdollista, kun tarvittavat yhteiset
sé&annokset on vahvistettu.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 43 kappale
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Tarkistus

(41)  Yksi unionin tavoitteista on
vahvistaa energiayhteisoa ja siten
varmistaa EU:n energiasdadnnoston tehokas
taytantéonpano, huolehtia
energiamarkkinoiden uudistuksista ja
kannustaa investoijia sijoittamaan energia-
alaan yhdistamalla tiiviimmin unionin ja
energiayhteison energiamarkkinat. Taméa
tarkoittaa myos, ettd on otettava kayttoon
yhteinen Kkriisinhallinta esittamalla
ennaltaehkaisy- ja hatasuunnitelmia
alueellisella tasolla, mukaan lukien
energiayhteisén sopimuspuolet. Tata
varten olisi laadittava ennusteet
alueellisen tason kulutuksesta ja
kaytettavissa olevista varastoista, mik&
antaisi mahdollisuuden vahvistaa
reagointikykya kriisitapauksessa. Liséksi
lokakuussa 2014 annetussa komission
tiedonannossa Euroopan kaasujarjestelman
lyhyen aikavélin hairionsietokyvysta
viitataan tarpeeseen soveltaa
energiamarkkinaséanttja energiavirtaan
unionin jasenvaltioiden ja energiayhteison
sopimuspuolten vélilla. Tdmén osalta, jotta
voidaan varmistaa tehokas kriisinhallinta
unionin jasenvaltioiden ja sopimuspuolten
valilla, yhteisen toimen hyvaksyntaa
seuraavat jarjestelyt olisi tehtdava niin, etta
erityinen yhteistyo jonkin yksittaisen
energiayhteisén sopimuspuolen kanssa on
mahdollista, kun tarvittavat yhteiset
s&annokset on vahvistettu.
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Komission teksti

(43) Jos saadaan luotettavaa tietoa
unionin ulkopuolella olevasta tilanteesta,
joka uhkaa yhden tai useamman
jasenvaltion toimitusvarmuutta ja joka voi
kaynnistad unionin ja kolmannen maan
valisen varhaisvaroitusjarjestelman,
komission olisi viipymattd ilmoitettava
asiasta kaasualan koordinointiryhmalle ja
unionin olisi toteutettava aiheellisia toimia
tilanteen laukaisemiseksi.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

(43) Jos saadaan luotettavaa tietoa
unionin ulkopuolella olevasta tilanteesta,
joka uhkaa yhden tai useamman
jasenvaltion toimitusvarmuutta ja joka voi
kaynnistaa unionin ja kolmannen maan
valisen varhaisvaroitusjarjestelman,
komission olisi viipymaétté ilmoitettava
asiasta kaasualan koordinointiryhmalle ja
unionin olisi toteutettava aiheellisia toimia
tilanteen laukaisemiseksi. Jos tilanne sen
sallii ja jos riittava infrastruktuuri on
olemassa, komissio ja jasenvaltiot voisivat
myontaa tilapaista apua kriisissa oleville
kolmansille maille.

2 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

1) ’suojatulla asiakkaalla’
kotitalousasiakasta, joka on liitetty
kaasunjakeluverkkoon ja liséksi, mikali
kyseinen jasenvaltio niin paattaa, yhta tai
useaa seuraavista:

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti

a) pieni tai keskisuuri yritys, jos se on
liitetty kaasunjakeluverkkoon, ja
keskeinen sosiaalipalvelu, jos se on liitetty
kaasun jakelu- tai siirtoverkkoon,
edellyttaen, etta kaikkien naiden yritysten
tai palveluiden yhteinen osuus kaasun
loppukaytosta kyseisessa jasenvaltiossa on
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Tarkistus

1) ’suojatulla asiakkaalla’
kotitalousasiakasta, joka on liitetty
kaasunjakeluverkkoon ja lisaksi, mikéli
kunkin alueen toimivaltaiset viranomaiset
niin paattavat, yhta tai useaa seuraavista:

Tarkistus

Poistetaan.
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enintaan 20 prosenttia;

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

2) 'keskeisella sosiaalipalvelulla’
terveys-, hata- ja turvallisuuspalveluja;

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — 3 b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 2 kohta — 3 ¢ alakohta (uusi)
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Tarkistus

2) ’keskeiselli sosiaalipalvelulla’
terveys-, koulutus-, lastenhoito-, hata-,
turvallisuus- ja puolustuspalveluja;

Tarkistus

3a) ’pienelli ja keskisuurella
yritykselli’ yksikkod, joka on kytkettynd
siirto- tai jakeluverkkoon ja jonka
kaytettavissa oleva tai suunniteltu
kapasiteetti on enintddan 5 MWh/h;

Tarkistus

3b)  ’toimivaltaisella viranomaisella’
kansallista valtion elinté tai kansallista
saantelyviranomaista, joka varmistaa
tassa asetuksessa sdadettyjen
toimenpiteiden toteuttamisen;
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Komission teksti

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE582.277v02-00

F

Tarkistus

3¢C) ’kolmansista maista perdisin
olevalla tuonnilla’ kaasun tuontia
kolmansista maista, jotka eivéat ole
Euroopan talousaluetta koskevan
sopimuksen sopimuspuolia;

Tarkistus

la. Komissio tukee aktiivisesti
kolmansista maista tapahtuvan tuonnin
monipuolistamista seka energiareittien,
kaasuntoimittajien etta kaasureittien
osalta. Tata varten komissio huolehtii
jasenvaltioiden valisten
energiainfrastruktuurin yhteenliitantéjen
parantamisesta seka asetuksessa (EU)
N:0 347/2013' (Euroopan laajuisia
energiaverkkoja koskeva asetus)
ensisijaisiksi maariteltyjen
kaasunsiirtoreittien valmiiksi
saattamisesta. ”Energiansiirtokdytivilli”
taydennetaan ja vahvistetaan tuon
asetuksen liitteessé | tarkoitettua
alueellista lahestymistapaa, ja se
merkitsee tiettyja unionin
kaasuntoimitusreittejd, jotka auttavat
jasenvaltioita paremmin lieventamaan
mahdollisen toimitus- ja/tai
infrastruktuurih&irion vaikutuksia.

LaEuroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 347/2013, annettu 17
paivana huhtikuuta 2013, Euroopan
laajuisten energiainfrastruktuurien
suuntaviivoista ja paatoksen N:o
1364/2006/EY kumoamisesta seka
asetusten (EY) N:o 713/2009, (EY) N:o
714/2009 ja (EY) N:o 715/2009
muuttamisesta (EUVL L 115, 25.4.2013,
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Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
3 artikla - 5 kohta

Komission teksti

5. Komissio koordinoi tarvittaessa
erityisesti 11 artiklan 1 kohdassa
maéaritellyssa unionin tai alueellisen tason
hatétilanteessa tassa asetuksessa
tarkoitettuja toimivaltaisten viranomaisten
toimia unionin ja alueellisella tasolla muun
muassa 14 artiklassa tarkoitetun kaasualan
koordinointiryhmén tai 11 artiklan 4
kohdassa tarkoitetun kriisijohtoryhmén
kautta.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Ennaltaehkaisysuunnitelmiin ja
hatasuunnitelmiin siséltyvien,
toimitusvarmuuden turvaamiseen liittyvien
toimenpiteiden on oltava selkeésti
maéariteltyja, avoimia, oikein
oikeasuhteisia, syrjimattomia ja
todennettavissa olevia, ne eivat saa
perusteettomasti vaaristaa kilpailua tai
kaasun sisamarkkinoiden toimintaa eivétka
ne saa vaarantaa muiden jasenvaltioiden tai
koko unionin kaasun toimitusvarmuutta.
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5. 39).

Tarkistus

5. Komissio koordinoi erityisesti 11
artiklan 1 kohdassa maéritellyssa unionin
tai alueellisen tason hatétilanteessa tassé
asetuksessa tarkoitettuja toimivaltaisten
viranomaisten toimia unionin ja
alueellisella tasolla muun muassa 14
artiklassa tarkoitetun kaasualan
koordinointiryhman tai 11 artiklan 4
kohdassa tarkoitetun kriisijohtoryhman
kautta.

Tarkistus

6. Alueellisten
ennaltaehkaisysuunnitelmien ja
hatasuunnitelmien on perustuttava
kansallisiin kaasun toimitusvarmuutta
koskeviin suunnitelmiin. Kansallisen
tason suunnitelmien kanssa
yhteensovitettuihin alueellisiin
ennaltaehkaisysuunnitelmiin ja
hatasuunnitelmiin sisaltyvien,
toimitusvarmuuden turvaamiseen liittyvien
toimenpiteiden on oltava selkeasti
maéariteltyjd, avoimia, oikein
oikeasuhteisia, syrjimattomia,
todennettavissa olevia, kestavia ja unionin
ymparisto- ja energiatavoitteiden
mukaisia, eivatka ne saa perusteettomasti
vadristaa kilpailua tai kaasun
sisdmarkkinoiden toimintaa eivatka ne saa
vaarantaa muiden jasenvaltioiden, alueiden

PE582.277v02-00

F



F

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 7 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 7 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Siirretdédn komissiolle valta antaa 18
artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joilla muutetaan liitetta | tdmén kohdan
ensimmaisessa alakohdassa esitettyjen
perusteiden mukaisesti, jos olosuhteiden
vuoksi tarvitaan alueen muutosta.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Toimivaltaisen viranomaisen on
varmistettava, ettd mahdollinen uusi
siirtoinfrastruktuuri parantaa osaltaan
toimitusvarmuutta kehittdmalla hyvin
yhteenliitetty verkko, joka ké&sittaa
tarvittaessa riittdvan méaéaran rajat ylittavia
tulo- ja lahtopisteitd markkinoiden
kysynnan ja todettujen riskien mukaisesti.
Toimivaltaisen viranomaisen on arvioitava

PE582.277v02-00

tai koko unionin kaasun toimitusvarmuutta.

Tarkistus

ca) valmius kattaa suojattujen
asiakkaiden kaasunkysynta tilanteessa,
jossa suurimman yksittaisen
kaasuntoimittajan toimitus on
keskeytynyt;

Tarkistus

Alueiden kokoonpanoa voidaan arvioida
uudelleen alueellisen riskinarvioinnin,
ennaltaehkaisysuunnitelman ja
hatasuunnitelman valmistuttua mutta
aikaisintaan vuonna 2022. Kaikki
alueiden kokoonpanon muutokset olisi
tehtava tarkistamalla tata asetusta.

Tarkistus

7. Toimivaltaisen viranomaisen on
varmistettava, ettd mahdollinen uusi
siirtoinfrastruktuuri parantaa osaltaan
toimitusvarmuutta kehittdmalla hyvin
yhteenliitetty verkko, joka ké&sittaa
tarvittaessa riittdvan méaéaran rajat ylittavia
tulo- ja lahtopisteitd markkinoiden
kysynnan ja todettujen riskien mukaisesti.
Toimivaltaisen viranomaisen on arvioitava
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riskiarvioinnissa se, esiintyyko siséisia
pullonkauloja ja pystyvatko kansallinen
tulokapasiteetti ja kansalliset
infrastruktuurit, erityisesti siirtoverkot,
mukauttamaan kansalliset ja rajat ylittavat
kaasuvirrat riskiarvioinnissa yksiloityyn
skenaarioon, joka koskee héirittilannetta
suurimmassa yksittaisessa
kaasuinfrastruktuurissa kansallisella tasolla
seka jonkin alueen yhteisen edun
mukaisessa suurimmassa yksittaisessa
kaasuinfrastruktuurissa.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Toimivaltaisen viranomaisen on
vaadittava maarittamiaan maakaasualan
yrityksia toteuttamaan toimenpiteitd, jotta
varmistetaan kaasun toimitukset kyseisen
jasenvaltion suojatuille asiakkaille
seuraavissa tilanteissa:

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — 2 alakohta
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riskiarvioinnissa se, esiintyyko siséisia
pullonkauloja ja pystyvatko kansallinen
tulokapasiteetti ja kansalliset
infrastruktuurit, erityisesti siirtoverkot,
mukauttamaan kansalliset ja rajat ylittavéat
kaasuvirrat riskiarvioinnissa yksiloityyn
skenaarioon, joka koskee héirittilannetta
suurimmassa yksittaisessa
kaasuinfrastruktuurissa kansallisella tasolla
sekd jonkin alueen yhteisen edun
mukaisessa suurimmassa yksittaisessa
kaasuinfrastruktuurissa. Kansallisessa,
alueellisessa tai unionin laajuisessa
hatatilanteessa kaasuvirta, joka kulkee
jasenvaltion kaasun toimitusvarmuuden
parantamiseksi rakennetun pysyvan
kaksisuuntaisen kapasiteetin kautta, on
ensisijainen jarjestelman muihin
yhteyspisteisiin nahden. Toimivaltaisen
viranomaisen on tutkittava
mahdollisuutta kayttaa Verkkojen
Eurooppa -vélineen ja ERI-rahastojen
tarjoamia mahdollisuuksia kehittaa
alueiden infrastruktuuria ja riittavia
liitantoja naiden alueiden valilla.

Tarkistus

1. Toimivaltaisen viranomaisen on
vaadittava maakaasualan yrityksia, jotka
toimittavat maakaasua jasenvaltioiden
suojatuille asiakkaille, toteuttamaan
toimenpiteitd, jotta varmistetaan kaasun
toimitukset kyseisen jasenvaltion
suojatuille asiakkaille seuraavissa
tilanteissa:

PE582.277v02-00

F



Komission teksti

Viimeistadn 31 péaivana maaliskuuta 2017
jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle
suojattuja asiakkaita koskeva
maéaritelmansé, suojattujen asiakkaiden
vuosittaisen kaasunkulutuksen mééarat seka
niiden prosenttiosuus kaasun vuosittaisesta
loppukaytosta kyseisessa jasenvaltiossa.
Jos jokin jasenvaltio siséllyttaa suojattujen
asiakkaiden maéaritelméan 2 artiklan 1
kohdan a tai b alakohdassa tarkoitetut
luokat, sen on tdsmennettdva komissiolle
tehtdvassa ilmoituksessa néihin luokkiin
kuuluvien kuluttajien kaasunkulutusta
vastaava maaré seké kunkin néiden
kuluttajaryhmien prosenttiosuus kaasun
vuosittaisesta loppukaytosta.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Kunkin liitteessé I luetellun alueen
toimivaltaisten viranomaisten on yhdessa
tehtava alueellisella tasolla arviointi
kaikista kaasuntoimitusvarmuuteen
vaikuttavista riskeista. Arvioinnissa on
otettava huomioon kaikki merkitykselliset
riskit, kuten luonnonkatastrofit ja
teknologiset, kaupalliset, sosiaaliset,
poliittiset ja muut riskit. Tdma arviointi
toteutetaan

PE582.277v02-00

Tarkistus

Viimeistadn 31 péaivand maaliskuuta 2017
kunkin alueen toimivaltaisten
viranomaisten on ilmoitettava komissiolle
kyseisen alueen suojattuja asiakkaita
koskeva méaéaritelmansa, suojattujen
asiakkaiden vuosittaisen kaasunkulutuksen
maarat seka niiden prosenttiosuus kaasun
vuosittaisesta loppukaytosta kyseisissa
jasenvaltioissa seka tiedot siitd, miten se
voisi vaikuttaa rajat ylittaviin virtoihin
alueella. Jos jokin jasenvaltio sisallyttaa
suojattujen asiakkaiden méaritelmaan 2
artiklan 1 kohdan a tai b alakohdassa
tarkoitetut luokat, sen on tdsmennettava
komissiolle tehtavéssa ilmoituksessa ndihin
luokkiin kuuluvien kuluttajien
kaasunkulutusta vastaava maara seka
kunkin naiden kuluttajaryhmien
prosenttiosuus kaasun vuosittaisesta
loppukaytosta.

Tarkistus

1. Kunkin liitteessa I luetellun alueen
toimivaltaisten viranomaisten on alueen
kutakin jasenvaltiota koskevien riskien
arvioinnin pohjalta yhdessa tehtéava
alueellisella tasolla arviointi kaikista
kaasuntoimitusvarmuuteen vaikuttavista
riskeistd, alueen kunkin jasenvaltion
riskinarviointi mukaan luettuna.
Arvioinnissa on otettava huomioon kaikki
merkitykselliset riskit, kuten
luonnonkatastrofit ja teknologiset,
kaupalliset, sosiaaliset, poliittiset ja muut
riskit. T&ma arviointi toteutetaan erityisesti
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Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi

6 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta — ii a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Kunkin alueen toimivaltaisten
viranomaisten on sovittava
yhteistydmekanismista riskinarvioinnin
tekemiseksi tdmén artiklan 5 kohdassa
séédetysséd méérdajassa. Toimivaltaisten
viranomaisten on raportoitava kaasualan
koordinointiryhmélle riskinarvioinnin
tekemiseksi sovitusta
yhteistydmekanismista 18 kuukautta ennen
riskinarvioinnin hyvéksymisen ja
riskinarvioinnin paivitysten mairdaikaa.
Komissiolla voi olla edistévé rooli
riskinarvioinnin laadinnassa yleisesti,
erityisesti yhteistyémekanismin
laatimisessa. Jos tietyn alueen
toimivaltaiset viranomaiset eivat paase
yhteisymmarrykseen
yhteistyémekanismista, komissio voi
ehdottaa yhteistydbmekanismia kyseista
aluetta varten.

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta
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Tarkistus

iia) kykenemattomyys kattaa alueen
suojattujen asiakkaiden arvioitua tai
laskettua kysyntaa yksittaisen suurimman
toimittajan toimitusten hairiintymisen
aikana;

Tarkistus

Kunkin alueen toimivaltaisten
viranomaisten on sovittava
yhteistydmekanismista riskinarvioinnin
tekemiseksi tdmén artiklan 5 kohdassa
sdédetysséd méérdajassa. Toimivaltaisten
viranomaisten on raportoitava kaasualan
koordinointiryhmalle riskinarvioinnin
tekemiseksi sovitusta
yhteistyémekanismista 18 kuukautta ennen
riskinarvioinnin hyvéksymisen ja
riskinarvioinnin paivitysten mééraaikaa.
Komissiolla on edistava rooli
riskinarvioinnin laadinnassa yleisesti,
erityisesti yhteistyémekanismin
laatimisessa. Jos tietyn alueen
toimivaltaiset viranomaiset eivat paase
yhteisymmarrykseen
yhteistyémekanismista, komissio kehittaa
yhteistydbmekanismin kyseisté aluetta
varten.
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Komission teksti

4. Maakaasualan yritysten, kaasua
kayttavien teollisuusasiakkaiden, kaasua
kayttavia kotitalous- ja teollisuusasiakkaita
edustavien asianomaisten organisaatioiden
seké jasenvaltioiden ja kansallisen
saéantelyviranomaisen, jos se ei ole
toimivaltainen viranomainen, on tehtava
yhteisty6té toimivaltaisen viranomaisen
kanssa ja annettava sille pyynnosta kaikki
riskiarvioinnissa tarvittavat tiedot.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Kaikkien alueen jasenvaltioiden
sopimasta riskinarvioinnista on
ilmoitettava komissiolle ensimmaéisen
kerran viimeistdan 1 paivana syyskuuta
2018. Riskinarviointi on paivitettava joka
neljds vuosi paitsi jos sitd on olosuhteiden
vuoksi péivitettava useammin.
Riskiarvioinnissa on otettava huomioon 4
artiklassa méaaritellyn
infrastruktuurinormin tayttdmisen
edellyttdmien investointien edistyminen
sek& uusien vaihtoehtoisten ratkaisujen
toteuttamisessa kohdatut maakohtaiset
vaikeudet. Sen on myos perustuttava
kokemukselle, jota on saatu 9 artiklan 2
kohdassa sisaltyvien hatdsuunnitelmien
simulaation avulla.
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Tarkistus

4. Maakaasualan yritysten, kaasua
kayttavien teollisuusasiakkaiden, kaasua
kayttavid kotitalousasiakkaita, suojattuja
asiakkaita ja teollisuusasiakkaita
edustavien asianomaisten organisaatioiden
sekd jasenvaltioiden ja kansallisen
séantelyviranomaisen, jos se ei ole
toimivaltainen viranomainen, on tehtava
yhteisty6té toimivaltaisen viranomaisen
kanssa ja annettava sille pyynnosta kaikKki
riskiarvioinnissa tarvittavat tiedot.

Tarkistus

5. Kaikkien alueen jasenvaltioiden
sopimasta riskinarvioinnista on
ilmoitettava komissiolle ensimmaéisen
kerran viimeistédan 1 pdivana syyskuuta
2018. Riskinarviointi on paivitettava joka
nelj&s vuosi paitsi jos sitd on olosuhteiden
vuoksi péivitettava useammin.
Riskiarvioinnissa on otettava huomioon 4
artiklassa méaaritellyn
infrastruktuurinormin tayttdmisen
edellyttdmien investointien edistyminen
sek& uusien vaihtoehtoisten ratkaisujen
toteuttamisessa kohdatut maakohtaiset
vaikeudet. Sen on my6s perustuttava
kokemukselle, jota on saatu 9 artiklan 2
kohdassa sisaltyvien hatadsuunnitelmien
simulaation avulla. Jos tietyn alueen
toimivaltaiset viranomaiset eivat paase
yhteisymmarrykseen riskinarvioinnista,
komissio esittda riskinarvioinnin kyseista
aluetta varten yhteistyssa toimivaltaisten
viranomaisten kanssa.
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Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Kunkin liitteessa I luetellun alueen
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
on maakaasualan yrityksia, kaasua
kayttavia kotitalous- ja teollisuusasiakkaita
(my0os sahkontuottajia) edustavia
asianomaisia organisaatioita ja kansallista
saantelyviranomaista, jos se ei ole
toimivaltainen viranomainen, kuultuaan
laadittava yhteisesti:

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

1. Kunkin liitteessa | luetellun alueen
jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten
on maakaasualan yrityksia, kaasua
kayttavid kotitalousasiakkaita, suojattuja
asiakkaita ja teollisuusasiakkaita (myds
sédhkontuottajia) edustavia asianomaisia
organisaatioita ja kansallista
séantelyviranomaista, jos se ei ole
toimivaltainen viranomainen, kuultuaan
laadittava yhteisesti unionin tasolla
johdonmukaiset puitteet:

Tarkistus

ba) jarjestelyt, joilla kustannukset
jaetaan jasenvaltioiden valilla, kun
asiakas yhdessa jasenvaltiossa karsii
kaasun kulutuksen hairiosta ja joutuu
siirtymaan kayttamaan muita
polttoaineita (kaasusta 6ljyyn
voimalaitosten tapauksessa), kun toisen
jasenvaltion asiakkaille tarjotaan
suojattuja toimituksia;

Tarkistus

Yhdistamalla alueelliset
ennaltaehkaisysuunnitelmat ja
hatasuunnitelmat komissio laatii
toimivaltaisia viranomaisia, ACERia ja
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Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta — 1 b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Toimivaltaisten viranomaisten on kullakin
alueella sovittava riittdvan ajoissa
yhteistyomekanismeista, joiden avulla
laaditaan suunnitelmat ja mahdollistetaan
niistad ja paivitetyista suunnitelmista
ilmoittaminen.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Toimivaltaisten viranomaisten on
sadannollisesti raportoitava kaasualan
koordinointiryhmélle edistymisestd, jota on
saavutettu ennaltaehkéisysuunnitelmien ja
hatadsuunnitelmien laatimisessa ja
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kaasu-ENTSOa kuullen unionin tasoisen
ennaltaehkaisysuunnitelman ja
hatasuunnitelman.

Tarkistus

Ennaltaehkaisysuunnitelman ja
hatasuunnitelman tarkoituksena on
helpottaa riskien ja mahdollisuuksien
kartoittamista unionissa, jotta voidaan
lieventaa riskeja, eriyttad asianomaisten
alueiden valisia toimenpiteitd ja arvioida
kunkin alueen erityistarpeita muihin
alueisiin verrattuna.

Tarkistus

Toimivaltaisten viranomaisten on kullakin
alueella unionin alueellisen yhteistyon
periaate huomioon ottaen sovittava
riittavan ajoissa yhteistydmekanismeista,
joiden avulla laaditaan suunnitelmat ja
mahdollistetaan niist4 ja paivitetyista
suunnitelmista ilmoittaminen.

Tarkistus

Toimivaltaisten viranomaisten on
saannollisesti raportoitava kaasualan
koordinointiryhmalle edistymisesta, jota on
saavutettu ennaltaehkéisysuunnitelmien ja
héatasuunnitelmien laatimisessa ja
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hyvaksymisessa. Toimivaltaisten
viranomaisten on erityisesti raportoitava
kaasualan koordinointiryhmélle sovitusta
yhteistydmekanismista 18 kuukautta ennen
suunnitelmien hyvéksymisen ja
suunnitelmien péivitysten maaraaikaa.
Komissiolla voi olla edistavé rooli
suunnitelmien laadinnassa yleisesti,
erityisesti yhteistyémekanismin
laatimisessa. Jos tietyn alueen
toimivaltaiset viranomaiset eivat paase
yhteisymmarrykseen
yhteistydmekanismista, komissio voi
ehdottaa yhteistydomekanismia kyseistéa
aluetta varten. Niiden on varmistettava, ettéa
tallaisten suunnitelmien toteuttamista
seurataan séannollisesti.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti
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hyvaksymisessa. Toimivaltaisten
viranomaisten on erityisesti raportoitava
kaasualan koordinointiryhmalle sovitusta
yhteistyémekanismista 18 kuukautta ennen
suunnitelmien hyvéksymisen ja
suunnitelmien paivitysten mééraaikaa.
Komissiolla on edistava rooli
suunnitelmien laadinnassa yleisesti,
erityisesti yhteistyémekanismin
laatimisessa. Jos tietyn alueen
toimivaltaiset viranomaiset eivat paase
yhteisymmarrykseen
yhteistydomekanismista, komissio kehittaa
yhteistydmekanismin kyseista aluetta
varten. Niiden on varmistettava, etta
tallaisten suunnitelmien toteuttamista
seurataan séannollisesti.

Tarkistus

Toimivaltaisen viranomaisen pyynnosta
voidaan tietyt
ennaltaehkaisysuunnitelmien ja
hatasuunnitelmien osat jattaa
julkistamatta. Kyseisen toimivaltaisen
viranomaisen on tassa tapauksessa
toimitettava komissiolle kattava
yhteenveto suunnitelmista julkistamista
varten. Kattavan yhteenvedon on
sisallettava ainakin kaikki suunnitelmien
paakohdat liitteen V mukaisesti, jotta
markkinatoimijoilla on riittavasti tietoa
tassa asetuksessa asetettujen vaatimusten
noudattamiseksi. Suunnitelmien
lyhentamattomat versiot on asetettava
muiden alueiden toimivaltaisten
viranomaisten, komission ja energia-alan
saantelyviranomaisten yhteistyéviraston
(ACER) saataville.
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Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Ennaltaehkaisysuunnitelmaa on
paivitettdva joka neljas vuosi 1 péivéan
maaliskuuta 2019 jalkeen, paitsi jos sita on
olosuhteiden vuoksi tai komission
pynnosta paivitettava useammin.
Paivitetyssa suunnitelmassa on otettava
huomioon péivitetty riskinarviointi seké 9
artiklan 2 kohdan mukaisesti suoritettujen
testien tulokset. Pdivitettyyn suunnitelmaan
sovelletaan 7 artiklan 3—7 kohtaa.

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — h alakohta

Komission teksti

h) kuvattava markkinapohjaisten
toimenpiteiden kaytto tilanteen
hallitsemiseksi halytystasolla ja
vaikutusten lieventamiseksi hatatilatasolla;

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — j a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE582.277v02-00

Tarkistus

6. Ennaltaehkéisysuunnitelmaa on
paivitettdva vahintaan joka neljas vuosi

1 péivan maaliskuuta 2019 jéalkeen, paitsi
jos sité on olosuhteiden vuoksi tai
komission pyynnosta paivitettava
useammin. Péivitetyssa suunnitelmassa on
otettava huomioon paivitetty riskinarviointi
sekd 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti
suoritettujen testien tulokset. Paivitettyyn
suunnitelmaan sovelletaan 7 artiklan 3—7
kohtaa.

Tarkistus

h) kuvattava markkinapohjaisten
toimenpiteiden, esimerkiksi
vapaaehtoisten yhteisostojen aloittaminen
tai kaasun virtuaalisten varastojen
aktivointi, kaytto tilanteen hallitsemiseksi
hélytystasolla ja vaikutusten
lieventdmiseksi hatétilatasolla;

Tarkistus

ja)  kuvattava menettelyt, joita
sovelletaan, jos kaasuntoimituksissa on
hairioita useassa jasenvaltiossa
samanaikaisesti, ja menettelyt, joita
sovelletaan, kun jonkin jasenvaltion
varastot vahenevat, kun niita kaytetaan
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Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kun toimivaltainen viranomainen
julistaa jonkun 1 kohdassa tarkoitetun
kriisitason olevan voimassa, sen on
valittdmasti ilmoitettava asiasta
komissiolle ja toimitettava sille kaikki
tarvittavat tiedot ja erityisesti tiedot
toimista, jotka se aikoo toteuttaa. Mikéli
kyseessa on hatétilanne, joka saattaa johtaa
unionille ja sen jasenvaltioille
osoitettavaan avunpyyntoon, kyseisen
jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
on viipymaétté ilmoitettava asiasta
komission hatdavun
koordinointikeskukseen.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti
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korvaamaan puutetta
yhteisvastuuperiaatteen mukaisesti;

Tarkistus

2. Kun toimivaltainen viranomainen
julistaa jonkun 1 kohdassa tarkoitetun
Kriisitason olevan voimassa, sen on
vélittdmasti ilmoitettava asiasta
komissiolle ja alueen toimivaltaisille
viranomaisille ja toimitettava niille kaikKki
tarvittavat tiedot ja erityisesti tiedot
toimista, jotka se aikoo toteuttaa. Mikéli
kyseessa on hatatilanne, joka saattaa johtaa
unionille ja sen jasenvaltioille
osoitettavaan avunpyyntoon, kyseisen
jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
on viipymatté ilmoitettava asiasta
komission hatdavun
koordinointikeskukseen.

Tarkistus

5a. Tilanteessa, jossa on saatu
konkreettista, vakavasti otettavaa ja
luotettavaa tietoa, jonka mukaan
tapahtuma, joka todennékaisesti
heikentad kaasun toimitustilannetta
merkittavasti kolmannessa maassa
(ennakkovaroitustila), on mahdollinen,
komissio toteuttaa ulkoisia toimia 20
paivana heindkuuta 2015
energiadiplomatiasta annetuissa
neuvoston paatelmissa vahvistettujen
painopisteiden mukaisesti yhteistyossa
kolmannen maan kanssa muun muassa
osallistumalla kuulemisiin, tarjoamalla
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Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
10 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE582.277v02-00
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sovittelupalveluja ja ottamalla tarvittaessa
kayttoon erityisia tydryhmia.

Tarkistus

10 a artikla

Hatatilanteessa kaytettavat
toimituskaytavat

1. Kaasu-ENTSOn on suoritettava
tassa kohdassa vahvistetut tehtavat 1
paivasta marraskuuta 2017 alkaen.

2. Sen on tehtava unionin laajuinen
simulaatio kaasuntoimituksen ja
infrastruktuurin hairididen skenaarioista.
Kaasu-ENTSOn on maaritettava
skenaariot yhdessa kaasualan
koordinointiryhman kanssa.
Toimivaltaisten viranomaisten on
toimitettava Kaasu-ENTSOlle
simulaatioita varten tarvittavat tiedot,
kuten paivittaiset huippukysynnan arvot,
kotimainen tuotantokapasiteetti ja
kysyntapuolen toimenpiteet.

Se maarittaa ja arvioi liitteessa |
tarkoitettua alueellista lahestymistapaa
taydentavid hatatilanteessa kaytettavia
toimituskaytavia, joiden kautta kaasu voi
virrata eri alueille kaasun
sisamarkkinoiden pirstaloitumisen
ehkéaisemiseksi. Kyseisen arvioinnin
tuloksista seka hatatilanteessa kaytettavia
toimituskaytavia koskevasta ehdotuksesta
keskustellaan kaasualan
koordinointiryhmassa.

Kyseinen unionin laajuinen simulaatio ja
kyseiset hatatilanteessa kaytettavéat
toimituskaytavat on paivitettava joka
kolmas vuosi, paitsi jos niitd on
olosuhteiden vuoksi paivitettava
useammin.
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Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sellaisen toimivaltaisen
viranomaisen pyynnostd, joka on julistanut
hatétilan, komissio voi julistaa unionin
tason hatatilan tai alueellisen tason
héatatilan suoritettuaan 10 artiklan 5 kohdan
mukaisen tarkistuksen. VVahintaan kahden
sellaisen toimivaltaisen viranomaisen
pyynnosta, jotka ovat julistaneet hatatilan,
komissio julistaa tarvittaessa alueellisen tai
unionin tason hatatilan suoritettuaan 10
artiklan 5 kohdan mukaisen tarkistuksen ja
néiden hatatilojen syiden liittyessa
toisiinsa. Kaikissa tapauksissa komissio
kokoaa tilanteeseen parhaiten soveltuvia
viestintavalineita kayttden muiden
toimivaltaisten viranomaisten ndkemykset
ja ottaa asiaankuuluvalla tavalla huomioon
kaikki niiden toimittamat asiaankuuluvat
tiedot. Kun komissio arvioi, etteivéat
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3. Tapauksessa, jossa yksi tai
useampi toimivaltainen viranomainen on
julistanut hatatilan, hatatilanteessa
kaytettavan toimituskaytavan varrella
olevien jasenvaltioiden on varmistettava,
etta hatatilan julistaneille jasenvaltioille
toimitetaan kaikki kaasutoimituksia
koskevat olennaiset tiedot, erityisesti
saatavilla olevan kaasun maaréat seka
mahdollista kaasun kanavointia koskevat
menettelyt ja sen lahteet. Hatatilanteessa
kaytettavan toimituskaytavan varrella
olevien jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd millaan toimenpiteilla ei esteta
kaasun toimittamista hatatilan
julistaneisiin jasenvaltioihin.

4. Komissiolle siirretdéan valta antaa
18 artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksia, joilla hatatilanteessa
kaytettavat toimituskaytavat perustetaan.

Tarkistus

1. Sellaisen toimivaltaisen
viranomaisen pyynndstd, joka on julistanut
héatatilan, komissio voi julistaa erityisesti
karsineen alueen tai unionin hatatilan
suoritettuaan 10 artiklan 5 kohdan
mukaisen tarkistuksen. Vahintadan kahden
sellaisen toimivaltaisen viranomaisen
pyynnosta, jotka ovat julistaneet hatatilan,
komissio julistaa tarvittaessa alueellisen tai
unionin tason hatatilan suoritettuaan 10
artiklan 5 kohdan mukaisen tarkistuksen ja
néiden hatatilojen syiden liittyessa
toisiinsa. Kaikissa tapauksissa komissio
kokoaa tilanteeseen parhaiten soveltuvia
viestintavalineita kayttden muiden
toimivaltaisten viranomaisten ndkemykset
ja ottaa asiaankuuluvalla tavalla huomioon
kaikki niiden toimittamat asiaankuuluvat
tiedot. Kun komissio arvioi, etteivéat
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alueellisen tai unionin tason hatatilan
perusteena olevat syyt enad oikeuta
hatatilan julistamista, se julistaa alueellisen
tai unionin tason hatatilan péaattyneeksi.
Kaikissa tapauksissa komissio perustelee
paatoksensa ja ilmoittaa sen neuvostolle.

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Ensimmaisté alakohtaa sovelletaan
keskeisiin sosiaalipalveluihin ja
kaukoldmpdlaitoksiin siind maarin kuin
suojattujen asiakkaiden méaaritelma kattaa
ne kyseisessa jasenvaltiossa.

Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 a kohta (uusi)

PE582.277v02-00

alueellisen tai unionin tason hatatilan
perusteena olevat syyt enad oikeuta
hatatilan julistamista, se julistaa alueellisen
tai unionin tason hatatilan paattyneeksi.
Kaikissa tapauksissa komissio perustelee
paatoksensa ja ilmoittaa sen neuvostolle.

Tarkistus

-1. Tulevassa energiaunionissa
energiaturvallisuus on ensisijaisen
tarkeda. Jasenvaltioiden on koordinoitava
toimia naapureidensa kanssa ja tehtava
niiden kanssa yhteistyota
energiapoliittisia toimia kehittdessaan.
Komissio selvittéa tdman vuoksi, miten
kansallisiin nakokohtiin perustuvien
ennaltaehkaisy- ja pelastustoimien
nykyistd rakennetta voitaisiin
virtaviivaistaa seka alueiden etta unionin
tasolla.

Tarkistus

Ensimmaisté alakohtaa sovelletaan
keskeisiin sosiaalipalveluihin ja
kaukoldmpdlaitoksiin siind maarin kuin
suojattujen asiakkaiden méaaritelma kattaa
ne kyseisella alueella.
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Komission teksti

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Toisiinsa suoraan kytkettyjen
jasenvaltioiden on sovittava keskenaan
tekniset, oikeudelliset ja rahoitukseen
liittyvét jarjestelyt 3 kohdan soveltamiseksi
ja nama jarjestelyt on kuvattava alueiden
hatasuunnitelmissa. Naihin jarjestelyihin
voivat kuulua muun muassa sovellettavat
kaasun hinnat, yhdysputkien kéytto,
mukaan lukien kaksisuuntainen
kapasiteetti, kaasun maéarat seka
korvauskustannusten kattaminen. Edella
olevassa 3 kohdassa saddettyjen
velvoitteiden taytdntéonpanossa etusijalle
asetetaan markkinapohjaiset toimenpiteet,
kuten huutokaupat. Mikéli 3 kohdan
soveltamiseksi tarvittavia teknisia,
oikeudellisia ja rahoitukseen liittyvia
jarjestelyja muutetaan, vastaava
hatadsuunnitelma péivitetdan sen
mukaisesti.

AD\1103547FI.doc

Tarkistus

2a. Jos asianomaiset jasenvaltiot eivat
paase yhteisymmarrykseen olosuhteista,
joissa toimitukset aloitetaan kuluttajille,
jotka eivat ole kotitalouksia, keskeisia
sosiaalipalveluja tai kaukolampdlaitoksia,
komissio esittéd kaasualan
koordinointiryhmaa kuultuaan ja

10 artiklan 1 kohdan mukaisesti arvion
hatatilatason julistaneen jasenvaltion
toimitusnormista.

Tarkistus

4. Toisiinsa suoraan kytkettyjen
jasenvaltioiden on sovittava keskendén
tekniset, oikeudelliset ja rahoitukseen
liittyvét jarjestelyt 3 kohdan soveltamiseksi
ja nama jarjestelyt on kuvattava alueiden
hatasuunnitelmissa. Komissio valmistelee
kullekin alueelliselle ryhmittymalle
ehdotettuja mekanismeja koskevan
vahimmaiskehyksen, johon kuuluvat
muun muassa sovellettavat kaasun hinnat,
yhdysputkien kayttd, mukaan lukien
kaksisuuntaisen kapasiteetin taattu
kaytettavyys, kaasun mééarat seka
korvauskustannusten kattaminen. Edelld
olevassa 3 kohdassa saddettyjen
velvoitteiden taytantddnpanossa etusijalle
asetetaan markkinapohjaiset toimenpiteet,
kuten huutokaupat. Mikéli 3 kohdan
soveltamiseksi tarvittavia teknisia,
oikeudellisia ja rahoitukseen liittyvia
jarjestelyja muutetaan, vastaava
hatdsuunnitelma paivitetddn sen
mukaisesti. Komissio laatii yhteisvastuuta
koskevien jarjestelyjen mallin,
vakiolausekkeet mukaan luettuina, ja
julkaisee sen.
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Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Edelld olevaa 2 kohtaa sovelletaan
1 péivasta maaliskuuta 2019.

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jos jasenvaltiot eivét paése
sopimukseen tarvittavista teknisisté,
oikeudellisista ja rahoitukseen liittyvista
jarjestelyista, komissio voi lausunnossaan
ja suunnitelmia koskevassa paatoksessaan
ehdottaa puitteita kyseisia toimenpiteita
varten.

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi

13 artikla — 6 kohta — a alakohta — i alakohta

Komission teksti

Vi) edellytykset kaasuntoimitusten
keskeytykselle.

Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 6 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) toimivaltaiselle viranomaiselle ja

PE582.277v02-00
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Tarkistus

5. Edelld olevaa 2 kohtaa sovelletaan
1 péivasta lokakuuta 2018.

Tarkistus

6. Jos jasenvaltiot eivét paése
sopimukseen tarvittavista teknisisté,
oikeudellisista ja rahoitukseen liittyvista
jarjestelyista, komissio kehittaa
lausunnossaan ja suunnitelmia koskevassa
paatoksessaan puitteita kyseisia
toimenpiteitd varten.

Tarkistus

vi) edellytykset kaasuntoimitusten
neuvottelemiselle uudelleen ja
keskeytykselle.

Tarkistus

b) toimivaltaiselle viranomaiselle ja

AD\1103547FI.doc



komissiolle valittdmasti sen jalkeen, kun
tehdaan yli vuoden kestévia
kaasuntoimitussopimuksia tai niita
muutetaan [OP: Please insert the date of
entry in force of this Regulation] sen
jalkeen, kun sopimukset vastaavat joko
yksin tai yhdessa saman toimittajan tai sen
sidosyritysten kanssa tehtyjen sopimusten
kanssa yli 40 prosenttia vuosittaisesta
maakaasun kulutuksesta kyseisessa
jasenvaltiossa. lImoitusvelvollisuutta ei
sovelleta muutoksiin, jotka koskevat
ainoastaan kaasun hintaa.
IImoitusvelvollisuutta on sovellettava myos
kaikkiin kaupallisiin sopimuksiin, joilla on
merkitysta kaasuntoimitussopimuksen
toteuttamisen kannalta.

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti
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komissiolle valittomasti sen jalkeen, kun
kolmannen maan saman toimittajan tai
sen sidosyritysten kanssa tehdaan yli
vuoden kestavia kaasuntoimitussopimuksia
tai niitd muutetaan [OP: Please insert the
date of entry in force of this Regulation],
kun sopimukset ylittavat 8 miljardin
kuutiometrin kynnysarvon tai vastaavat
joko yksin tai yhdessé samoilla
markkinoilla toimivien muiden
maakaasualan yritysten saman toimittajan
tai sen sidosyritysten kanssa tehtyjen
sopimusten kanssa yli 40:ta prosenttia
vuosittaisesta kaasun kokonaistuonnista
kolmansista maista kyseisessa
jasenvaltiossa. lImoitusvelvollisuutta ei
sovelleta kaasun hintaan.
IImoitusvelvollisuutta on sovellettava myos
kaikkiin kaupallisiin sopimuksiin, joilla on
merkitysta kaasuntoimitussopimuksen
toteuttamisen kannalta. Kansallisten
saantelyviranomaisten on taman vuoksi
valvottava markkinoiden tarjontapuolen
rakennetta vuotuiselta pohjalta ja
ilmoitettava asianomaisille kaasualan
yrityksille, kun 40 prosentin kynnysarvo
ylitetd&dn. Nama tiedot toimitetaan
vuosittain viimeistaan 1 paivana
kesdkuuta vuodelta, joka edeltdd vuotta,
jolle kynnysarvo on laskettu.

Tarkistus

8a. Jos komissio arvioidessaan
kaasuntoimitussopimuksia 6 kohdan b
alakohdan ja 7 kohdan mukaisesti
havaitsee maarayksia, jotka ovat unionin
lainsdddannon vastaisia, se ilmoittaa
niista yksikolle ja kyseiselle
toimivaltaiselle viranomaiselle ja pyytaa
muuttamaan niité siten, ettd unionin
lainsdadannon vastaiset maaraykset
poistetaan. Yksikko tai toimivaltainen
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Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 9 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Perustetaan kaasualan
koordinointiryhmé helpottamaan kaasun
toimitusvarmuuteen liittyvien
toimenpiteiden koordinoimista. Ryhmé
koostuu jasenvaltioiden ja erityisesti niiden
toimivaltaisten viranomaisten seka energia-
alan saantelyviranomaisten
yhteistyQviraston, jaljempana 'viraston',
Kaasu-ENTSO:n ja kyseisten toimialojen
ja asianomaisten asiakkaiden
eturyhmittymien edustajista. Komissio
paattad jasenvaltioita kuultuaan ryhman
kokoonpanosta varmistaen, etté se on
taysin edustava. Komissio toimii ryhman
puheenjohtajana. Ryhmé vahvistaa
tyojarjestyksensa.

PE582.277v02-00

viranomainen voi pyytaa komissiota
osallistumaan neuvotteluihin, joilla
pyritdén poistamaan
yhteensopimattomuus unionin
lainsdadannon kanssa.

Tarkistus

9a. Komissio ottaa huomioon taman
artiklan mukaisesti saadut tiedot
laatiessaan luetteloa hyvista kaytannoista
ja kohtuuttomista sopimusehdoista
toimivaltaisten viranomaisten ja
kansallisten yritysten kayttoon.

Tarkistus

1. Perustetaan kaasualan
koordinointiryhma helpottamaan kaasun
toimitusvarmuuteen liittyvien
toimenpiteiden koordinoimista. Ryhma
koostuu jasenvaltioiden ja erityisesti niiden
toimivaltaisten viranomaisten, paikallisten
ja alueellisten viranomaisten seka energia-
alan saantelyviranomaisten
yhteistyoviraston, jaljempéna 'viraston',
Kaasu-ENTSO:n ja kyseisten toimialojen
ja asianomaisten asiakkaiden
eturyhmittymien edustajista. Komissio
paéattad jasenvaltioita kuultuaan ryhman
kokoonpanosta varmistaen, etté se on
taysin edustava. Komissio toimii ryhman
puheenjohtajana. Ryhmé vahvistaa
tyojarjestyksensa.
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Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Edell& olevan 3 artiklan 2 kohdan
toinen lause, 3 artiklan 5 kohta, 4 artiklan
3, 4 ja 6 kohta, 5 artiklan 2 kohta, 6
artiklan 1 kohdan d alakohta, 7 artiklan 5
kohdan b ja e alakohta, 8 artiklan 1 kohdan
e, g ja i alakohta, 8 artiklan 4 kohdan b ja c
alakohta, 9 artiklan 1 kohdan j jam
alakohta ja 4 kohta, 10 artiklan 4 kohta, 11
artiklan 5 kohta ja 12 artikla luovat
jasenvaltioille velvoitteita energiayhteison
sopimuspuolia kohtaan: jos

Tarkistus 68

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

1. Edell& olevan 3 artiklan 2 kohdan
toinen lause, 3 artiklan 5 kohta, 4 artiklan
3, 4 ja 6 kohta, 5 artiklan 2 kohta, 6
artiklan 1 kohdan d alakohta, 7 artiklan 5
kohdan b ja e alakohta, 8 artiklan 1 kohdan
e, g ja i alakohta, 8 artiklan 4 kohdan j, ja
ja m alakohta, 9 artiklan 1 kohdan j jam
alakohta ja 4 kohta, 10 artiklan 4 kohta, 11
artiklan 5 kohta ja 12 artikla luovat
jasenvaltioille velvoitteita energiayhteison
sopimuspuolia kohtaan: jos

Tarkistus

la. Kun sovelletaan 12 artiklassa
tarkoitettua yhteisvastuun periaatetta,
energiayhteison sopimuspuolten on
toimitettava naapurijasenvaltioiden
viranomaisille riittavat tiedot 13 artiklan
mukaisesti.
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